2023, sunyck 35

JaBHs jJiTepatypa Ta (OJIbKIOPUCTHYHI PO3BIIKH

VK 811.161.2-112'373.7:[801.81:398(=161.2)]
Spuna Hlnmkis

3 icTopii po3BUTKY mapemioJiorii B YKpaiHi:
NUTAHHA OXOAKEHHH NPUIIOBIOK y Mpausx
I'puropis InbkeBnuya ta IBana ®panka

VY crarTi nmpoaHani3oBaHO MapeMionoriydi 3100yTku ['puropis LnbkeBuua Ta
IBana ®panka. ['puropiit lnbkeBuu — ynopsigHuk 30ipHUKa «I aduIbKi MPUIIOBIIKH Ta
3araJkuw» W TMepIud  HayKOBElb-(QOJBKIOPUCT, SKUM TMOYaB KOMEHTYBAaTH
mpunoBigkA. OKpiM KOPOTKUX MPUMITOK-TIOSICHEHb, CIIPSIMOBAHUX HA BUTIYMa4YCHHSI
«3aTEMHEHOT0» 3MICTy MpucHiB’s, ['puropiii InpkeBM4 BKazyBaB Ha JHKEpEJo
BUHHMKHEHHSI (PIKCOBAHOI'O TEKCTy. Y KOMEHTApSAX JOCIIJHUK HalyacTille BKa3yBaB
Ha 3B’SI30K NapeMiid 13 >KaHpPOM Ka3KH, 3a3HayaB, 110 caM€ Ha OCHOBI TBOpPIB
Ka3KOBOTO pemepTyapy MOCTaJIM IEBHI TPUCTIB’SA Ta NpuKa3ku. [Ban Dpanko,
3Ba)KalOuW Ha JIOCBiJ CBOTO TMOMEpPEIHNKA, BBaXKaB MPoOIeMy reHe3U MPUTIOBIIOK Un
HE HAWUCKIAIHIIIMM 3aBIaHHSIM mapemiojiorii. Came TOMy TIMTaHHS CTajo
3aCaJIHUYMM MYHKTOM y Horo kopryci «l aJuipbKo-pychKli HApOJHI MPUTIOBIIKNY.
[ligxonmuBIIM TpaAMIIO AOCTIHKEHHS YKPaiHCHKUX TMPHUIIOBIIOK 3a JHKEpesoM
MOXO/PKEHHSI, YYeHUN 0COOJIMBO 30CEpEANBCS Ha MIMOKAHPOBUX B3a€MOBIUIMBAX. BiH
BIJICTEKYBaB 1HOKaHPOBY OCHOBY MPHUIIOBIIKOBUX OJIMHMIIb, IO3asK CaMe IIsl CXeMa y
3arajgpHId TapagurMi MapeMiMHOTO TEKCTOYTBOPEHHS 3ajuIlaiacs HaWMEHII
TOCHIKeHOw0. [BaH @DpaHKO PO3MIMPUB MOMKIMBOCTI TEOPETUYHOTO BHBUCHHS
MpoOJIeMU MOXOHKEHHS MPUNOBIAOK. Y 301pHUKY OCHIIHUK BHUKOPUCTAB YHMCIICHHI
UTIOCTpaTUBHI MaTepiaiu, Mo0M penpe3eHTyBaTH Ti TpaHcPOopMaliifHi eTanu, yepes3
Kl MPOXOAUTH MPUMNOBIAKA. TakuM UMHOM MOXHA MPOCTEXHUTH, SIK BIIOYBAETHCS
MPOLIEC CTSTHEHHS, peAyKUli 3 00’ €MHIIIOrO >KaHpy A0 JAKOHIYHOI (OpMH mapemii.
Sk pe3ynbTaT, HOBOYTBOPEHUH SIICPHUI BUCIIB IepecTae 3a3HaBaTH (HOpMalibHUX
3MiH 1 HaOyBae O3HaK napemiiHoro xaupy. IBan ®dpaHKo, BpaxOBYHOYM I[IHHI
3100yTku ['puropis lnbpkeBuua, AINIIOB BUCHOBKY, IO MPHUCHTIB’S — II€ TEHETUYHO
HEOHOPIAHUH jKaHp, HOT0 BUHUKHEHHS OB’ s13aHe 1 3 0e3mocepenHiMu BepOaTbHUMU
pednekcisiMu Ha THUIIOBI KUTTEBI CHUTYyallli, 1 3 CTATHEHHAM 00 €MHHUX TBOPIB
(omOBilaHHSA, aHEKAOT, JIETeHJa, Ka3ka Ta 1H.) JI0 JAKOHIYHOI MPHUITOBIIKOBOI

dbopmyu.

© Hlumxis A., 2023
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Kiarwo4oBi cjoBa: mpumoBiKOBI BHUCJIOBHM, HPHUCITIB’S, KazKa, MIXOKaHPOBHI
nepexij, MepuoHKEPeIIo KaHpy, napeMinHui GoH

Beryn

HisnbHicTe  ['puropiss  InbkeBHua Ha HUBI  (OJBKIOPUCTUKHU
BUpI3HSIACS HEaOUSIKOI0 0araTorpaHHicTiO. JloCHiIHUK JOKIagaB 3HAYHUX
3ycusib 1 110 30UpaHHS HapOJHUX TICEHb, 1 JO BHUBYEHHS JIaBHIX
Mi()OJIOTIYHUX YSBJICHb YKPAIHIIB, 1 JO 3alKMCyBaHHS Ta aHAUTITUYHOI
OL[IHKH MOMYJISIPHUX MPUITOBIIKOBUX BHUCJIOBIB.

Teopernunuii 6a3uc i meToau

B ocHOBy cTarTi MOKJIAJE€HO TEOPETUYHI HaIpallOBaHHSA TaKUX
yueHux sk Auapiit @panko, Poman Kupuis, Ockap Konsoepr. [liapyunum
MarepiajgoM, IO CTaB OCHOBOIO JUIsi JIOCHI)KEHHS, € BJACHE Iparll
«"anuibki NpUMoBiaku Ta 3arajgku» ['puropis [nbkeBuua Ta «I aauibKo-
PYCBK1 HapoH1 npunoBiaku» IBana ®@panka. [nei 000X J0CHITHUKIB CTaIU
CTPUKHEBUMU TPU BHUBUECHHI MHUTAHHA MIXKAHPOBOIO TEPEXOoay 3a
CXEMOI0 «Ka3ka — TMPUCITIB’s». 30KpeMa BpaxoBaHO IyMKH MHUKOIU
CuBauenka, CesrocnaBa Ilwnunuyka, Jlrogmunu JlanuineHnko, AHartoJis
[BYeHKa y KOHTEKCT1 BUBUCHHS MUTaHHS.

Y po3BiAlll BHUKOPUCTAHO OMUCOBO-aHAMITUYHUNA MeToH. Takox
3aCTOCOBAHO  CTPYKTYpPHO-TEHETUYHUW  METOA  JJIsI  yBUPA3HEHHS
JOKEpenbHOi 0a3u YKpaiHChKMX MPHUIIOBIIOK. 3 JIOMOMOIOI0 MPUHOMIB
KyJbTYPHO-ICTOPUYHOTO MIiAXOAYy TMPOCTEKEHO KOHTEKCT TIOCTaHHS
OKpPEMHUX MPUCITIB’IB Ta MPUKA3OK.

BukJiax 0CHOBHOI0 Mmarepiaiy

OpuriHaibHl YCHOCIIOBECHI Marepianu ['puropis InpkeBuua BHCOKO
[[IHyBaJIM MOT0 KOJIETH, aKTUBHO BBOJWJIM iX y HaykoBuil oOir. Ilpo
3HAYHY BapTICTh IIUX 3amuciB 3raayBaB yxke Ockap Konwsbepr. Ynopsaauk
necatutomarka «Obrazy etnograficzny», Haromomryroun Ha OaraTcTBi
LnbkeBuueBux (ikcaiii 3pa3KiB HAPOJHOI CJIOBECHOCTI, IHCaB, IO
3HaYHUH IHTepeC MPEACTaBIIAIOTL Horo «piesni, przestowia, zabobony z
Pokucia» (Kolberg, 1882: VI). Bigomo, 1o (HonbKIOPUCTUYHUN BHIIKII
['puropiii [nekeBUY poiiioB y cepeoBuiii aisiyiB «Pycwkoi Tpiiit». [Ipo
CEepHO3HMI BHECOK YUYEHOrO Yy peajizallll0 MaricTpaJbHUX 3aBJaHb
TOBAapUCTBAa 3raayBaB koiiera, SkiB ['ojoBanpkuil. 3o0kpema mepuIni
OUUIbHUK Kadeapu «pyChbKoi CIOBECHOCT» y JIbBIBCBKOMY YHIBEPCHUTETI
Bij3HauaB: «lllamkeBud 3rypTyBaB KPY>KOK TaKHMX, IO CIPUSIIM HOTO
171esIM, 1 BOHU YMOBUJIMCSI, 1110 BCSIKMI, XTO BCTYIAB J0 HAIIOTO PYCHKOTO
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KpY»Ka, MIOBUHEH MOJAaTH PYKY 1 3asiBUTH YECHUM CJIOBOM, 110 O0iIIS€ BCE
KUTE TPAIIOBATU B KOPUCTH 1 JuIsl JoOpa Hapojaa 1 BIIPOKEHHS PYCHKOI
HApOJIHbOI CIIOBECHOCTU. AOW OCBATUTH T€ MPUPEUCHE, WICHH KpPY>KKa
OpuHsJIA chaB’stHebkl iMeHa: [llamkeBuy — Pycnana, BaruneBuu —
Hanubopa, s (ced-To ['onoBaupkuii) ApocnaBa. 3a Tumu siBuucsa Benemip
— JlonatuHchkuil, Mupocnas — InbkeBud...» (Opanko A., 1912: 93).

CnoBinyroun 1€l Ta iaeanu «Pycbkoi Tpiiiiy», ['puropiit InbkeBuu
JOJIyYMBCA 10 KOMIIOHYBaHHA aibMaHaxy «Pycanka [[nictpoBa». 3okpema
MOHaJA JECATh IMICEHb 13 MOro KOJIEKIIi YBIWIIIO O BHUAAHHS, SKOMY
CYAWIOCS CTaTU «PEBOJIOLINHUM siBUIIEM» Yy [aauduHi, CHUMBOJIOM
HaIlOHAJIBHOTO BIJIPO/KEHHA. Y TmepeamoBi g0 «Pycanku JIHICTpOBOI»
Mapkisa [llamkeBUY TNO3UTUBHO BIATYKHYBCS PO  HEBTOMHOI'O
3alucyBava Ta HAropoJUB HOTo €miTeTOM «TpyAoJiroouBHil». BoaHodac,
BIH Ha3BaB ['puropis [npbkeBUuYa ofHUM 13 THX, KOMY «Pycanka» mae OyTu
BJIIYHA 3a T€, W0 11 «IPUCTPOINU MICHIMU HAPOAHUMH 1 CTAPUHOIO»
(Pycanka JlnictpoBas, 1837: V-VI). Lleit dakT axHaiikpaiiie miATBEPIKYE,
o Mupocias OyB HE TUIBKHA TPUOTYHUKOM «OyIUTEIBCHKOI» MICi IILOTO
KyJbTYPHOI'O OCEPEAKY, & I aKTUBHO JOJYYUBCS JO MPAKTUYHOI POOOTH.
3arajioMm Hapojo3HaB4ya mpars ['puropis [ibkeBnua HaOyna HIKPOKOTO
po3rojiocy, a MHOro marepiajii aKTUBHO BHUKOPUCTOBYBAJIM YKiIajayl
nepuIMx JAPYKOBAaHMX 30IpHUKIB MiceHb y ['alnumHi, 30KpeMa MOISKU
Bamas 3 Onecbka (1833) ta XKerora ITaymi (1839, 1840).

HaiiBijomiiow 1 HalBaroMimow y (QoJbKIOPUCTUIYHOMY JOPOOKY
I'puropis InbkeBuua crtana 30ipka mapemiil «['adulbKi TPUIIOBIAKUA Ta
3arajikuy, sKa, Ha Kalb, 3’ ABUJIACA APYKOM YK€ MO CMEPTI yHOpsAHHUKA.
ITicns nyoOmikamii  «Pycanku JIHicTpoBoi» 30ipka InpkeBnua crana
«IPYyTOI0 KHIKKOIO, HalucaHa HapoJHOI MOBOK, 1 3HaMeHyBaja
OPOJOBKEHHSI  MPOIECY  YKPAiHCBKOTO  HAI[lOHAJTBbHO-KYJIBTYPHOTO
BiapokeHHss B [ammumni» (KupuiB, 2003: I). [ns ykpaiHcbkoi
napemiosiorii ApykoBaHa kousiekiis ['puropis IlibkeBHuYa crTajga KpPOKOM
yrepen, amke Oyiaa He MPOCTO XAaOTUYHUM 3BOJOM MPU3OMPAHOTO
Marepiaiy, a 100pe IpoayMaHOI0 CTY/II€I0, A€ BAXKIIUBOIO € 1 Opi€EHTAIIiHA
nepeaMoBa, 1 HU3Ka, X04 1 JIJAKOHIYHUX, KOMEHTapIB O OKPEMUX TEKCTIB.
Cnymao 3ayBakuB CasitocnaB [lunmumuyk, mo «BuaaHHA ‘T anuiibki
OPUIIOBIIKYA ¥ 3araiki’ CTajao MOMAIEI0 B KYJbTYPHOMY KUTTI ['amuuuHM.
JocmiaHuKu-(HOTBKIOPUCTH, 3aXOIUTIOIOYHCH JOCKOHAIICTIO HApOJHOTO
napeMiiHOrO CTHIIIO, SIKMH Bpa)kaB Hacamriiepe] TNIMOMHOIO AYMKH, 3
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HOBUMU CUJIAMHU B3SUTUCA 10 30MpPaHHS IbOTO OPUTTHAIBLHOIO TUIACTY YCHOI
HapoiHOoi TBopyocT» ([Tunumuyk, 2008: 15).

Ockinbku  ['puropiit  InbkeBud OyB MNpUYETHUH A0 PO3POOKH
dbonbkiopHO-eTHOrpadiuHOi porpamu «PycbKoi Tpiiii», TO B3sB Ha ceOe
3HAYHY YaCTHHY IJIaHOBaHO1 poOoTH. 30Kpema, K yxke OyJo 3rajgaHo, BiH
3ocepenuBcs Ha ikcamili Ta BUBYEHHI MaiduxX (OJIBKIOPHUX KaHPIB.
ChpaBeqmMBO 3a3HAYUTH, 1O W 1HII YICHW Ta CUMIATUKU TOBapUCTBA
BUSBJSUIM  1HT€pEC JO YKpaiHChKOI adOpPUCTUKH 1 CHCTEMATUYHO
3aMUCyBaIM 3pa3kd HAPOJHOTO BelIeMyApis. SIK CIAYIIHO 3a3HAYMUB OJMH 13
HAWaBTOPUTETHIMMNX JOCHIAHUKIB «Pycbkoi Tpiiiiii» Poman Kupuis,
HAayKOBI[l I[bOI'O MEPIIOr0 YKPalHOUEHTPUYHOTO Ocepenky B ['amuuuHi
«1ikaBuiaucs ix (npucmiB’iB. — A1) OXOMKEHHAM, JOLIYKYBAJIUCS 10
OpsIMOrO iX CMHCIY, PO3KPUBAIM ICTOPUYHI 4Yd (PI3UMUHI YMOBH 1X
BUHUKHEHH» (Kupui, 2003: 254). Hacnigkom yBaru A0 KaHpy cTaja
myOmiKamiss HA3KW APIOHIMINX MPHUITOBIAKOBUX KOJEKIHA, 3 SKHX BapTO
3rajgatu 30ipku 1. MorunbauIpKOrO, 1. HaBplBCLKoro T00IPKU TEKCTIB Y
rpamarukax M. Jlyukas, 1. JIleBUIILKOI'O Ta Y. Jlosuncekoro. Y 3rajaHux
30ipHMKAX, 3a BIyYHUM BUCIOBOM Pomana KupuiBa, mOMITHUI «CUHTE3
IIPOCBITUTENLCHKOI0 1 pOMaHTHYHOr0 ocMuciaeHH (Kupuis, 2003: 254).

Oxkpim ['puropis [nbxkeBrua Ta 3ralaHux aMaTopiB
(ONBKIOPUCTUYHOI CIpaBH, HapoJHa adopuCTUKa BXOJAWJIAa B KOJO
HayKoBUX 1HTepeciB SkoBa ['onoBanbKoro, SKWA TaKOXX 3aHOTOBYBAaB
npuciiB’ss Ta mnpukaskud. [Ipo eranu NIATOTOBKM CBO€I  KOJIEKIIil
IPUIIOBIIKOBUX MaTepiaiiB JOCHIAHUK 1H(QOpMyBaB KoJier. [Ipo KIIbKICTh
npuciiB’iB 1 mpuka3ok Skosa ['onoaipkoro, a ix 0ysno 1500, gizHaemocs
3 nucta IBana BaruneBuua nqo Muxaiina IToroaina, nmucanoro 1836 poky
(Opanko A., 1912: 109). SkiB ['onoBaiubkuii 3yMiB NepeaaTd OCHOBHY
171Ie10: HEOOXITHO AaKTUBHO 3allMCyBaTH CKapOW HaApOJHOI MOBHU. Y
BcTynmHOMY cioBi fkiB ['onoBaupbkuii MetadopuyHo mnouaB: «He Tak
ThIIUTBCS TOrOpiNenb, CJIM OJyKal4yu Cs Ha 3rapullyd 3HUIIEHHOTO
OOHCTSI CBOTO, BHUI00Yy/AE aKM JOPOTid HEAOTApKH CBOTO MUMbLHS, K 'M
pajlyBaBcs, CIHCYIOUM Cld HApOJHIM MPUIOBIAKM W 3araiku, B Haja bb
MoJaTH MX YECTHBIM YUTATEISIM PYCBKHM», «€ TO CKapO HapOJHOCTH,
KOTPBIH B MaMATH M B CEp/illaX BIPHOTO HaApOJia 3aXOBaBCs; a KOTporo Hb
OTrOHb, Hb Meu OeCUuCIEHHBIX BOPOrOB JOCATHYIIM HE Mor» (MnbkeBuy,
1841: III-VI). Bapro Big3Hauutu, mo SkiB ['onoBambkuii BOOJIBaB 3a
nosto 30ipku ['puropist InbkeBuya, TOMy 10 HEl J0JIaB 31 CBOIX 3aIlMCIB
«imoHaiimenie 1079 npunoBigok» (®panko A., 1912: 109). Baxnusicts
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310paHuX MPUIOBIJIOK MPOSBISETHCS B TOMY, 110 B HUX B11I0Opa)Kae€ThbCs
«HApOJHA JyMKa TallMIIbKOIO PYCHHA 1 CTaBJIEHHA MOro J0 1HIIUX
HapoiBy» (Ppanko A., 1912: 109).

I Bce xk 111 301pHUKHY MOMNEPEAHUKIB OYJIM MIPUHATIIHUMU 1 OJJAHUMU
0e3 HaJeXKHOTO HAyKOBOIrO amapary. BumpaBuTu el HENOMIK CyIuIocs
['puropieBi [npkeBUYy, KWW yNpOAOBXK OararbOox POKIB BHUIPAIbOBYBAaB
HAJICKHUM HAyKOBUM 1HCTpYMEHTapid JJisl SIKICHOI Mpe3eHTallli YaCTUHU
TaJIMIbKO-YKPAiHCHKOTO  MpuUIoBiakoBoro Qouay. Hacmigkom #ioro
iJIECIPSIMOBAaHOI POOOTH CTaNo YHOpsAAKYBaHHs 30ipHUKA «l anuIlbKi
NpUITOBIAKY 1 3aragku» (1841). JlokazoM cepilo3HOr0 HayKOBOT'O ITIJIXOTY
YYEHOTO € HAaABHICTh YHCJIEHHUX PEMApPOK-KOMEHTapiB 10 OKPEMHUX
TekcTiB. Ha *anb, y IpyKkoBaHy Bepcito 30IpHHUKA YBECh KOPITYC MOSCHEHb
HAyKOBIlI HE TOTpamnuB. Pid y TiMm, 110 OCHOBHI BUJIABHUYI TEPHUIIETIii
TPUBAIM YK€ TICIS BIAXOAY VY BIYHICTh ynopsigHuka «[amuubkux
OPUIIOBIIOK 1 3arajiok». BupimanbHy poJib Ha 3aBeplIaibHIA cTaail
BijirpaB, BiacHe, SkiB I'omoBanbkuii. Came BiH BHOCHB 3HA4yHI 3MiHU B
OCTaTOYHY PEJaKIlI0 BUIAAHHS. 3aBASKH TaJaHOBUTIM MOIIYKOBIA pOOOTI
cuHa [BaHna @paHka — AHJpiA — MOXKEMO 3apa3 MaTH MMOBHE YSABJIEHHS PO
CTyIIHb BTPYy4YaHHS BUJABIIS B OPUTIHAIBHUN PYKOMMUCHUN TeKCT ['puropis
InbkeBuua. Anapiit @panko y «3amuckax HTII» omy6mikyBaB posiory
CTaTTi0 Mmiag Ha3Bow «['puropiid libkeBUY K eTHOTrpad», A€ OKPEMO
BUCBITJIMB BIJIMIHHOCTI M)XK PYKONMHCOM 30IpHHKAa Ta HOro JPYyKOBAHOIO
Bepciero. Binrak, MoxkeMo HAOJIU3UTHUCS O PO3YMIHHS, SIKOKO HACIpaB.i
OyJa nmapemiosioriyHa koHuemniiss Mupocnaa (I'puropist [nbkeBuua).

CBOEPITHUMU  «PYAUMEHTAPHUMU  3aJUIIKAMW»  PYKOIHUCHOTO
IPOTOTHUITY B APYKOBAHOMY BapiaHTI «I alUIbKUX MPUIOBIIOK 1 3aragok»
CTaqyd HEYMCJICHI MPUMITKH, SKi, HEpeayciM, 3aCquy10TL yBary
yHOOpSiAHUKA JO0 THUTaHHA TEHE3W KaHpy 1 Moro 3B’S3KIB 3 I1HIIUMU
TE€HOJIOTITYHUMHU OJIMHUIAMHU (PosibKiIopy. Ha 1ipoMy acnekTi mourykoBoi
pobotu ['puropis InpkeBnua 3ynuHuUMOcs naii. [{iHHOIO € mepeamoBa
InbkeBrya 10 30ipHUKA. Y BCTYITHOMY CIOBI (DOJIBKJIOPUCT BUKOPHUCTAB
HU3KY TIOCYTHIX CIOCTEPEXEHb MPO TMPHUCIIB’S, COPUAMAIYU iX SK
KOHILICHTPOBAaHMM BHSB 1HTEJEKTYallbHOI €HEprii Hapody. Y4eHui
3a3HayaB: «...MPUMOBIJKM TMOKa3ylOTh TOYHHMM oO0pa3 Hapomy, Horo
JOMAIIHbOTO KUTTS...» (ImbkeBuy, 2003: 5), BOHU € «IIpaBUJIaMU NPEKIB
HaIllX, OCBSYEHI JOBTOJITHIM JOCBIIYECHHSIM...», «y TIPHUIOBIIKAX
MPOSIBIIAETHCSL MPABIUBE KUTTS, MOPAJIbHE 3J0pPOB’Sl HApoOay, TYT 3apas
3HaeTe, 1m0 Horo 6omuth» (MabkeBud, 1841: V-VI).
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AHnpiii ®paHKO BiJ3HAYMB TO3UTUBHI AaCMEKTH IIi€1 30ipKHU.
BonHnoyac He oMUHYB yBarow i Ti CyTT€B1 HEIOMIKH, sIK1 Mayia mpans. Ha
BIJIMIHY BiJl PYKOTIMCHOTO BapiaHty, ie ['puropiit [npkeBUY HaBIB YUMaIIO
HIMEIbKUX TMapajiesieil A0 YKpalHCbKUX MPHUCIIB’IB Ta MPUKA30K, 00U
rMlIe PO3KPUTH IX CEMAaHTHKY, Y JAPYKOBAaHOMY BapiaHTi iX HEMae.
JloCNiTHUK, apTyMEHTYIOUM iX 3aJlydeHHs 0 PYKOIHKCY, 3a3HA4yuB, IO
IIPOIIOHOBAHI Iapayeni «He pa3 OyBarOTh HEOOXITHUMHU s MOSCHEHHS
3HAQYEHHS PYCHKHUX TIPHUIOBIIOK, OCOOJWBO 3 TIEPEHOCHUM 3HAYIHEM)
(Opanko A., 1912: 112). Po3BuBatoun mnomnepenHi MipKyBaHHs, AHAPIi
®paHKO TaKOX J0JaB, IO IHIIOMOBHI mapaieial «Oynu OU 3HAYHO
OPUYMHUWIKCS JI0 JINIIOTO 3p03YMIHHSI PYCBKOTO TEKCTY, YCYBAalOUU BCSIKI
HETIEBHOCTH 11010 iX 3HaulHHs» (Ppanko A., 1912: 10).

OpHi€ro 3 MOKIMBUX MPUYMH TOTO, IO B APYKOBAHOMY BHJAHHI HE
30€peKEeHO MEPBICHOTO 3aAyMy YHOpPSAHUKA, punyckaB Auapiii @panko,
Oyna HaAATO MPHUCKIIMBA poboTa odimiiHoro 1eH3opa. BeHemukT
JleBUIIbKMIT BUKPECIUB HE TUIBKM HasBHI HIMEIbKI mapajieii, a i 3Ha4YHe
YHUCJIO, Ha WOTO MYMKY, «IPaXJIUBUX» TMPHUIIOBINOK, B SKUX OyJIH CJIOBa
«iax, mn ado Himenpb» (Opanko A., 1912: 105). Came taki aii 1ieH3opa
CIOIPUYMHWIM BUXI Y CBIT «l aJIMIIbKUX TPUIOBIIOK Ta 3arajok» y
3peaykoBaHoMYy (hopmari.

[Tosiea 30ipku «l'amuIlbKl TPUIIOBIAKKA Ta 3aragkuy BHUKJIMKaja
KOHTpaBepCIMHY peleniiro KpuTuku. Hampukinan, pektop JIbBiBChKOI
IyXOBHO1 ceMiHapii SIXMMOBHWY HETaTUBHO BiJpearyBaB Ha II0 KHIXKKY,
kaxyan: «Nie moge i nie moge, dlatego nie moge, bo nie chcey» (dpanko
A., 1912: 106). Hatomicts mpuBitanu 30ipky «cioBak Komsap ta cepbu
ITaBnoBuy 1 IlomoBUY» Ta iHIIN JOCIIAHUKH CJIOB’STHCHKOTO (POIBKIIOPY.
3okpema y ,,Casopis-y ceskeho Museum® (1842 p.) 6yma mHowmimeHa
BiAnmoBigHa Oi0miorpadiuHa omoBicTKa. JloCUTh NMPUXWIIBHY 3aMiTKy Ha
«IIpunoBigkm» IMbKeBHYa TOMICTHIIN JIBBIBCBKI ,,R0ZMAitosci® B umci 3a
7 cepriast 1841 p. ABTOp JaKOHIYHOT pereH31i, OKpiM MTO3UTUBHUX HIOAHCIB
npaii, 3a4MClIMB YIOPSJHHMKA BHJIAaHHA 10 ,,mitosnikom literatury
stowianskiej“ (Ppanko A., 1912: 106). IIpokoMeHTyBaB mparfo [bkeBu4a
it I3main Cpe3HeBChbKUH, KU BBaXKaB, 110 «IIO0 MHOXKECTBY MaTepiajoBh
coOpaHie TMPEBOCXOAHOE; HO Kb COXaTBHUIO PAacCIOJIOXKEHO BCE
a30y4yHbIMb nopsaakoMby» (Ppanko A., 1912: 107). Y kpuTHYHUX BIATYKaX
npo 30IpHUK JOCTITHUKK OUIBIIE 30CEpeKyBAIUCS Ha IMHUTaHHI
NPUHIUIIIB HMOTO YHOPSIAKYBaHHS, 30KpeMa BUKOPHUCTAHHI HE HAJITO
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npakTU4YHOI abeTKoBOi1 Kiacudikailii, sika, 3a OaraTbma OI[IHKAMH, €
MEXaHIyHOlO, HeHayKkoBow. IIpo kmacudikamiiHi BifHM Ha HHBI
yKpaiHChbKOi mapemiorpadii AoKIaaHINIE MWACThCA Yy  JOCHIIKEHHI
Muxaiina Ilazsika «YKpalHCbKI NPUCHTIB’A Ta MpuKa3ku» Ta CBsTOCIaBa
[Mununmuyka «[ anuipKko-pychbKi HApOJHI MPHUIIOBIIKU: MaPEMiOJOTIYHO-
napemiorpadiuna konuemniisi [Bana @panka». Takox 10 yBaru 0yJio B3sTO
i QigosoriyHuil acmekT, crnoci0 BIATBOPEHHS HAPOJHUX MPHUIIOBIIOK.
OpmHak >XKOJEH 13 JOCTITHUKIB HE 30CEPEIUBCS HAa BAXKIUBOMY EJIEMEHTI
InbkeBUYeBOi mpami. MmeTbcs mpo HOro BHECOK y PO3POOKY HpoGieMu
MOXOJ/PKEHHSI MPUIOBIIOK: Yy HU3LI JAKOHIYHUX KOMEHTapiB YHOPSIHUK
BKa3aB Ha MOXJIMBI JiKepelia MeBHOTO TeKcTy. Halluacriiie BiH momiyas
B3a€MO3B 130K MK NPUCHIB’SIMU Ta Ka3kamu. Ha xanb, OKpiM BIacHe
BKa31BOK Ha MIXOKAHPOBY CHOPIAHEHICTh, BIH HE 3aJMIIUB JTOKJIAJAHIIITUX
BIJIOMOCTEH,  UIIOCTPAaTUBHUX  MarepiaiiB, sAKI 0  (PaKTUYHO
M1TBEPI’)KYBaJIM BUCIIOBIICHY 3ayBary.

['puropiii InbkeBUY — mepIIui, XTO MOYaB KOMEHTYBATU MPHUIIOBIIKU
1 mojeKkyau po3mudpoByBaTH ix 3Ha4eHHSA. POOOTY y 1IbOMYy HaNpsSMKY
HNOJIETIIYBAJIO TE, IO JAOCIIIHUK J00pe 3HaB TOH KOMYHIKAaTHBHHIA
KOHTEKCT, B SKOMY PO3KPHUBAJIUCSI YCI CEHCOBI HIOAHCU TBOpY,
BUSICKpABIIIOBAJacsid aJlleTOPUYHICTh JOyMKW. Hanpukian, mnepeHocHe
3HAYEHHS MPUIOBIAKU «Boda 6 peutemb ne scmoumcsy (Unbkeuy, 1841:
14) InbkeBUY MOSICHUB SIK TE, 1110 TOBIPJUBUN HE MOXKE TPUMATH IIOCH B
TAaEMHHUIN, a «B uobomwox eii uenosbx ymep» (MnbkeBuu, 1841: 17),
BBaXKaB JIOCIIJIHUK, MOTPIOHO pO3YMITH JOJI0 JKIHKY, SIKa HE Maja
Y0JIOBIKA.

Ak yxe 0yJio 3a3Ha4€HO, A0 JeIKuX Npumoigok I'. [nbkeBuu nmogas
JAKOHIYHI MPUMITKM 3 BKa3iBKaMHW Ha  JDKEpPEJO0  BUHUKHEHHS
MPOTIOHOBAHOTO TEKCTY. Y 3rajJaHuX KOMEHTapsAX YHOPSIHUK 301pKU
HalyacTille MmoMivyaB 3B’SI30K 13 KAHPOM Ka3KH, BBAXKAIOUW, IO CaMe Ha
OCHOBI TBOpIB Ka3KOBOTO pernepTyapy MOCTad TIEBHI MPUCHIB’S Ta
npukasku. Lle Taki nmpumnoBinku: «Bopobeyv Ha cebe cmepmu He Mae»
(MnekeBua, 1841: 15), «Buxonuscs, sx kosax 3 maxy» (Unbkepuu, 1841:
17), «l'o6opu Knume nati meoe ne cune» (MnbkeBuu, 1841: 19), «Kosans
coepimus, a weeys nogicunuy» (Unbkeuu, 1841: 42), «Hb nucamu, b
yumamu, a xomsams 3a Kopoas odoubpamuy» (MnbkeBuu, 1841: 70).
[bKeBUYEBY HOTATKY JI0 TEKCTY «Bopobeyv na cebe cmepmu He mae» 13
BKa31BKOI0O Ha MIXKAHPOBHUM B3a€EMO3B’SI30K 3a MapIIPyTOM «Ka3zka —
OPUIIOBIIKAa» 3rOJIOM pPO3LIMPUB Ta HAYKOBO IPOKOMEHTYBaB IBaH
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®panko. JlocmiHUK, XOU 1 BpaXxoBYBaB 3/100yTKH CBOIiX IMOINEPETHUKIB,
NpOTE HE 3aBXKIW 3 HUMU IMOTOJKYyBaBCs. 30KpeMa, BiH HE MPUUHSB TE3U
['puropisi [npkeBuyYa mpo Te, IO JHKEPEIOM MpuKa3ku Oyia ka3ka. IBan
®paHko 3a3Ha4MB, IO BHUCIIB, OYEBUJIHO, MNOXOAUTH 13 HAPOAHOTO
BIpyBaHHsI, AK€ BIH TMpEACTaBUB Yy po3Biall «JIr0g0BI BipyBaHHS Ha
[Tigrip’to». ¥ posain «BipyBaHHs Mpo 3BipiB» JOCIHIIHUK HATOJIOCHB, IO
B HApOJHIN TpaauIlli ropoOIilsl CpuiiMaroTh SIK AibKOBOTO MTaxa. Y yaci
KHUB TOpoOIIiB Ay’ke 0arato, a B3UMKY — Jie-He-JIe, a BCEe 4epe3 Te, 10 iX
3a0pana Heuncta cuia. «Hactae Taka Hid, 110 BOpOOIll BXKE BeCh JCHBb
nepej; TUM CUJISITh HACOBJICHI 1 MUIIATh TaK, 110 CTpax. A BHOYM 3JIITAIOTh
Csl BC1 B OJIHO MiCILIE, TO TaM J1JbKO Oepe iX Hacumnae A0 uBepTkU. Hacuruie
MOBHY YBEPTKY, & 3BEPXY 3rOpHE UyOOK; TO T€, 110 3rOPHYB — JIMIIAE CSI HA
3eMJId, a T€, 110 B uBepTIil, TO €ro» (dpanko 1., 1898: 172). Moxnuso, 11e
BIpyBaHHA Mall0 TaKOX Ka3koBy (GopMy, TMpo SKy 3rajas
['puropiii LnbkeBUY, MOBISYM TPO JHKEPENO TEKCTy. MOXXKHA TaKOXK
MPUITYCTUTH, IO Ka3Ka 3 BIJAMOBIIHUM MOTHBOM BK€ Ha Mmoyatky XX CT.,
konu IBaH DpaHKO BUBEPIIYBAB CBiil MPUIIOBIIKOBUN KOPIYC, BUHILIA 3
AKTUBHOI'0 00Iry, TOMY ¥ HE MOTpaIliiia B MI0JIE YBaru HayKOBIIA.
[IpunoBigka «Buckouus 5K Ko3ak 3 Maxy» CHOPOBOKyBaja ITY
HAyKOBY JMCKYCIIO, BHUKJIMKaja PI3HI JAyMKH JOCHIAHUKIB MO0 1l
noxo keHHs. [{io mapemiitny oguuuito 3adikcyBanu 1 Matsiit Homuc, i
IBan ®panko, yBilIUIAa BOHA W JI0 KOPIYCYy MOJIbCHKOTO HAyKOBIIS
Camyens Ananb0epra. 3BiCHO, HE OMHUHYB ii yBaroto 1 ['puropiii InbkeBuy.
Bin nonaB pemapky, 3 SIKO1 JI13HAEMOCS, 110 JXKEPEJIOM IIi€T NPUMOBIJIKU €
Ka3ka. Y CBOiX «l amuIbKO-pyCbKHMX HApOJHMUX TMPUIIOBiAKax» I[BaH
®paHKO, OJHAK HE PO3BUHYB I[IHHOI 3ayBaru, JIMIIE JI0JIaB: «BUPBABCS HE
B nopy 3 sAkuMoch aorenom» (®dpanko I., 2021: 267) Ta BkazaB Ha
napaieni y 30ipHUKY monbchbkoro HaykoBisn C. AnanbOepra «Ksiega
przyslow przypowiesci i1 wyrazen przyslowiowychy. Ilix croBom
«BUCKOUNTH» IBaH ®DpaHko 3amucaB OMW3bKY 3a 3HAUYCHHSIM MapEMII0
«suckouus ax Cenb 3 kononenvy (Opanko 1., 2021: 268). Crix 3ayBaxuTH,
10 MPHUCIIB’Sl 1 MPUKA3KU MOXKYTh YTBOPIOBATUCS 3 HAPOJHUX OMOBIJIaHb,
AaHEKJIOTIB Ta 1HIIMX TBOPIB. 3B’SA30K Mapemiil 31 cBOIMU 00’ €MHIIIUMHU
npoToTUIaMu BifcTexyBaB 1 Marsiit Homuc. [Ipumipom, y mosICHEHH1 110
NpUKa3Ku «K [lunun 3 koHone vy NOCHIAHUK 3a3HauMB: «byB NUISIXTHY, Y
BIiCbKOBHX peudax Opasuii, pogom 3 Kononenb CaHAMMUPCHKOTO Kparo, U
3BaBcs [lunun. Ha gxiMch celiMUKy BiH, HE po310paBIIM Jija, BOOBTHYBCS
B piu 0€3 Jiaay, Tak 10 YCi, PO3CMISIBIIMCS, CTAJIH MO OJTHOMY MUTATh: XTO

256



2023, sunyck 35

TO, XTO TO? A cyciau 1. ITununa i xaxyts: ‘“To pan Filip z Konopi’. IIpo
MOMYJISIPHICTD IT1€1 MIPUITOBIAKK CBIAYUTH 1 TOM (akT, mo Agam MimkeBud
BILTIB i1 B KOHTEKCT mmoemu «Ilan Tameymn: «00 x HE CTpLIEIh, a i, 110
3BIJIKUCh BHUCKOYMB, SIK 3 KOHomenb Durimy» (Miukesuu, 1989: 146). 31
3MICTYy OYEBHJHHUM € T€, IO CTaJOCs HIOCh 3HEHAI[bKa, PanToBO, HE [0
peui.

Jeaxi nocnmiaHuKu, 30kpema BikTop VYK4YeHKO, 3a3Hayar0Th, IO
0OMEXyBaTHUCh JIMIIIE TAaKUM TOSICHEHHAM i€l ¢pa3u He ciifl. OCKUIbKU
ycl MOBH MDK COOOI0 B3aEMOJIIOTh, TIOB’SI3YIOThCS CEMAaHTHKOIO,
JEKCUYHUMH, (DOHETUYHUMHU OCOOJMBOCTSIMU, TO M y 3pa3Kax Imapemii Tex
3aJIMINAETHCS TIEBHI CTOPOHHI HamapyBaHHs. Y MOJBCHKIN (hpazeosiorii €
BuciiBe «Wyrwac sie jak filip z konopi», skuii MoJIbCbKI HapeMioJIOTH
TPaKTyIOTh Tak: «[IpuCIIB’S TOMHIKOBO IOSCHEHO SK HATAK Ha iM’f,
noxoauth 3 binopycii, ae filip o3nauae 3aenp (Nowa ksiega przyslow I
wyrazen przyslowiowych polskich, 1969: 566). ITonbcbki AOCTITHHKH
BBa)KalOTh, 110 iM’s Filip / [Tumun Hanmexano He MOJIbChbKOMY IUISXTHYCBI,
a TaKk Ha3WBaJIW 3aMlIls, SKUW BUPBABCS 3 CITKHU, IO BHUTOTOBJIEHA 3
KoHOIUIAHOT Tmipspki. Illomo imenum Ilumum, TO BOHO BKOPEHUIIOCS
31€0UIBIIOT0 y CXITHOCIOB’THCHKMX (ppa3zeosiorizaMax K aHTPOIMOHIM. €
IyMKa, [0 3aMiHa TOHATh «3aclby» Ha «lluninmay HaleKUTh MOJBCHKOMY
aBTopoBi  C. PUCIHCBKOMY, 10 TIOB’S3aHO 13 HWOro HaaMIPHUM
3aXOIUICHHSIMU JINTOBCHKOIO Mi(hOJIOTIETO.

BikTop Yxuenko 3ayBaxwuB, mo cioBa fillip i konopi momano sk
3arajbHy Ha3By 1 3HaueHHs cioBa filip — 3aenp (y miamekTHOMY MOBJICHHI),
a konopi, mo cmiB3ByYHE 3 YKpPaiHCBKMM «KOHOILT», TaK 1 IMOSICHIOE IIC
cioBo. 111 ABa 3Ha4YEHHS AalOTh MiACTaBX 3pOOUTH JIOTIYHUI BUCHOBOK, 1110
3a€mb Mg yac HeOe3MeKH 4acTo PATYEThCS B KOHOIUIAX, TOMY IO BOHHU
MaroTh pi3kui 3amax. CJI0BO «IWJHUID OPraHIYHO IMEPEHII0O Yy BJIACHY
Ha3By 1 J00pe NOPWXKUIOCS B HApPOJl, AHAJIOTIYHO 3 «KOHOMI», WIO
JOpIBHIOE Ha3Bl MicTa. g mpunosijka y ¢popMi MOPIBHSIHHSA Ma€ YUMAJIO
CUHOHIMIB, TakKi sk «Buckouus, ax Kyszema 3 maxy», «Bupsascs, sk 3aeys 3
KoHonenvy, «Bubie, sax 3aeyv 3 kanycmuy, «lyivk, sax Iluwun 3
KyKypyosié». Ix Marsiiit HoMHuCc MOSICHIOE $SIK «3HEHAIbKa, pPalToOBO
BUCKOYHTH, 3pOOUTH 1I0Ch HemopeuHo» (Homuc, 1993: 171-172). Tlpote
MOXHa MPUITYCKaTH, 110 3 OJTHOTO JiKepesia BUHUKIIO JBa (Ppa3eosori3Mu:
B OCHOBI BHYTpIIIHBOI (OPMHU OJHOTO JIEKUTH oOpa3 3ailis, 110
MO3HAYMJIOCS HAa CEMAHTHIIl «IIBUJKO 1 OOSTY3JIMBO BTEKTH», a APYTUH, B
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OCHOB1 sKOro € anTpomnoHiMm Ilwaur, — HemopeuyHHil YCHUH BHCTYH 3a
neBHuX o0ctaBuH (danunenko, 2022: 355).

[Ilomo 1i€i TPHUIOBIAKM BWHHUKIA OUCKYCISI MIX JOCIITHUKAMU-
MOBO3HABISIMH, 30KpeMa AHATOJNIA [BYCHKO BUTIYMA4WB IPUIIOBIAKY
«guckouug ax Ilunun 3 kononenvy Tak: «Haiipanimor ¢ikcalfiero Haoro
¢dpazeosorismy B MOJLCHKIA MOB1 € 1562 p., TOMy AOPEYHO MPUITYCTHUTH,
mo gecb y XV—XVI cT. BiH BUHUK Ha TEPUTOPIi cydacHOi YKpainu, 00
came TyT 3a(iKCOBaHUM HAMBUIIMN pIBEHb BApIIOBAHHS MOJIENI, J0 SKOI
BiH BxoAuTh. Lle Oyna n106a MOCTIMHUX TaTapChKUX HAi3A1B Ha YKPATHCHKI
3eMJI1, MiJ] Yac SKUX CEISHM XOBAJIMCS IO JicaxX Ta spyrax, a sKIIO He
BCTUTAIM, TO — Hemaneko Bijg xaTu. KoHomm ays TOoro HamaBaucs
SKHaWKpalie, 00 1e HalBHIIA 3 KyJbTHBOBAHUX Yy HAIK 30H1 pociauH. [1i
4ac BOPOKOTO Haraay Jullle HeIOyMKYyBaTa JI0JAMHA MOTJIa BUCKOYHUTH 13
cBo€i kpuiBku» (IBuenko, 1996: 102). Bapro 3a3nHauutu, mo ['puropiii
[nbkeBru OyB mepinMid, KOMY BAQJIOCA AaKIIEHTYBaTU Ha TMOXOKCHHI
MOMYJIIPHOT TPUITOBIIKH.

Ha ka3koBe mepmomxkepeno ['puropiii nbkeBHY BKa3aB TaKOX Yy
KOMEHTapl 10 NpUNoBiAKU: «Hb nucamu, nb wumamu, a xomams 3a
Kopos obubpamuy. CripaBil, TAKUWA BUCIIB 3HAXO0AUMO y Ka3ii npo IBana
1 KuaiB. Y HIA PO3MOBITAETHCS MPO TE€, SIK KUJIAU XOTUIA MOMCTUTHUCS
[BaHOB1, TOMYy W10 Y€pe3 HHOTO BOHM 3a3HAIIM MPUKPOCTU B Jici. Kuau
BUPIIIWJIA BTONMUTHU [BaHa B OMOJIOHIII: 3alXaid HOTO B MIIIOK 1 BUBE3JIH
00 pIYKH, ajie 3a0yld COKHpY, II00M MpopydaTH OIOJOHKY, TOMY
MOBEpPHYJIUCS B cejo. IBaH TUM dYacoMm 370TaJaBCcs MPO HaMIp CBOIX
HEJPYTIB 1 MmoyaB Kpudatu: «Hb nucamu, nb uwumamu, a xomsams 3a
Kopoas obubpamuy. 1lopyd NnpoikIkaB OAUH TaH, sIKKM, movyBIInd [BaHIB
KPHUK, CIIOKYCHUBCSI MOXKJIMBICTIO CTaTH KOPOJIEM 1 BHPIIIMB MTOMIHSTHCS 3
HUM MICISIMH, 32 IO AACTh HOMY TPH 30JIOTI 1 CBOi KOHI 3 MIOBO30M, «00
3HAIO0 YUTATH 1 mUcaTH, 1 Oyny 3a kpysis» (Kasku mpo xuais, 1915: 11).
IBaH ycanuB maHa y MIIIOK, B3SIB T'pOII, CiB Ha KOHS 1 TOiXaB, a >KUJIH
BTOIIMJIM HEBUHHOIO 4YoJOBIKa. HeBmoB31 xuam nobOaumnau [Bana Ha
ApMapKy 3 JIOPOTMMM KIHbMH, a TOW TOYaB JSIKyBaTH iM 3a Te, IO
yTonuiad, 00 He MaB OW MbOro Bchboro. Kuau, 37aKOMUBIIHCH Ha
MO>KJIUBICTh OTPUMATH J0OpI1 CTATKH, 1 COO1 3aXOTLIM BTOMUTHUCA, OO Ha
TOMY CBITI BUOpatu codi 110 KoMy A0 AyIni. [BaH TUM 4acoM B3sIB UMMaiy
«BUHATrOPOAY» BiJ HUX 3a TaKy JOTIOMOTY.

BucniB «Hi mycaTu Hi 4MTaTH, a XOUyTh 3a KOpOJs oOpaTtu» CTaB
CBOEPITHUM 3HAKOM, CHMBOJIOM JIOCUTh pO3JIOrOi Ka3ku, ¢pa3za craia
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KBIHTECEHIII€I0 BUHAX1JIJIUBOCTI Tepos. IIpumoBiiKy, BIATAaK, BXKUBAIOTH 1
JUTsl O3HAYEHHS XUTPOI JIIOJAUHM, 1 JIJIs1 XapaKTePUCTUKU YOJIOBIKA, SIKUM HE
TOJINTHCS Ha TIEBHY POJIb, HE BIATIOBIIAE TH.

Ha 1uro npumoBifKy HaTparjiieMo B JIMTOBCHKIA Kasmi «YHomy s
HIYoro He Marw?» (JlutoBchki HapomHi kaszku, 1988: 76—80). Omun
napyOOK JOMUTYBaBCA y BCiX, YOMY BIH HIYOTO HE Ma€, 4yepe3 II0 JTyXKe
CyMyBaB. Y MICTI B cajly 3yCTPiB KOPOJISI 3 KOPOJIEBOIO:

—Yoro g Hi4Y0ro HE Maro?

— A TH BMI€II YUTATH, MUCATH YU IIOCH 1HIIIE POOUTH?

— Hi, me BMiTO.

— To sK e TH IIIOCh MaTHUMEII, KOJIM HIYOT'0 HE BMIEII POOUTH.

3ycTpinacs mapyOKoB1 KOpOJIiBHA, BIH T€ caMe ii 3aluTaB, a BOHa
BIAMOBINA, M0 HOMy Tpeba OXEHUTHCS, TOAlI MaTUME JPYKUHY.
«3acmisiBest O1HAK 1 TimoB co01 mani. Kyau BiH apyXuHY NOAIHE, KOJIU i
caM Hidoricinbko He Mae. [loGauuB kKOpodb, MmO OIAHSAK CMIETHCS, —
3aX0TUIOCS WOMY JOBIJATUCH, 110 MOMY KOpOJiBHA cKka3zaja» (JIUToBChKi
Hapo H1 Ka3ku, 1988: 77). Jli3HaBmIKCh, 110 BIANOBLIA AIBUMHA MapyOKOBI,
nporHaB ii 3 manaity. KoposiBHa 3 OiJHSKOM TEpEHIUIM B 1HIIE MICTO,
npoTe JiBUMHA IIBHJAKO 3HAWIIA BHUXIJ, IIOOM BOHM HE O1TyBau:
HaKazaJia MapyOKOB1 NPOJIaTH il KOPOJIBCHKUI OJr. XJIONEUb MOHIC HOr0
Ha SPMapoK, aje KyIelb He MOBIPUB, MOAyMaB, 10 TOM BKpPaB, aje KOJH
IIPUHIIIOB TIEPECBITUUTHCS, YU CIIPABJII M€ OJIAT HOTO JIPYKWHHU KOPOJIIBHH,
BIJIJTaB CBIM MA€TOK, SIK JIOMOBHJIHCS. Tak caMo cTajiocs 1 3 IOsICOM, SIKAI
KOpOJIIBHA BHUILIWJIA HA TPOJAX, — 3a 116 BOHU oTpumManu rpoiii. «[locmas
KOPOJIb CBOIX CIIYT A0 KYyMIls, B OyJAUHKY SIKOT'O CTAJIM KUTH KOPOJIIBHA 3i
CBOIM YOJIOBIKOM, 11100 J1aJIi HOMY CTUIBKH-TO 1 CTUIBKU-TO TOBapy.

— Xaii caM KOpOJib MpHije, — Kake KOpOJIiBHA, — 1HAKIIE HE Aamo!»

(JIutoBchbki HapoaHi ka3ku, 1988: 79)

[loBepHysHCs clIyrd 1 pO3HOBUIM Tpo Bce KoponeBl. Tol 3
o0ypeHHsM 310paBcs 1 npuixaB 10 OyauHKy. Koau Bmi3HAB KOPOJIb CBOIO
JTOHBKY, Jy>K€ 3IUBYBaBCsS, a KOJW JI3HABCSA TIPO 1XHI TMPUTOMIH,
«TEpEenucaB iM MOJIOBUHY CBOET 3€MJIl, 1 TOTO % CaMOI'0 Beuopa CIpPaBUIH
imM Becuuis» (JIuToBChKI HapoaH1 ka3ku, 1988: 80).

[To cyTi, 111 Ka3ka Haye UTFOCTPYE 3rajaHe MPUCITIB’S, 1€ TOJOBHUMN
repoi, IKUi He BMI€E «HI ITMCATH, HI YUTATH, TAKK OOpAHUN «KOPOJIEM.

[IpumnoBigka «HI MUCAaTH HI YUTATH, a XOUYTh 3a KOPOJs oOpaTu» B
YCHIM CJIOBECHOCTI 3aliMa€ JOCUTh IMIUPOKE CEMAHTUYHE Toje. 30Kpema ii

259



BonuHb (inosnorivyHa: TeKCT | KOHTEKCT

BXKUBAIOTh I TIJKPECICHHS HECHPABEJIUBOI OI[IHKA KOTroCh, TOOTO
NpUOUIBIIYIOUH 3aCIYyTH JIOIMHU, SKUX BOHA HACIIPaB/Il HE MaE.

[0 mpunoBigka I[Ban ®dpaHKO OPraHiyHO BBIB y CIOKET CBOTO
onoBifanHs «OcHoBu cycnuibHOCTI» (Dpanko 1., 1979: 144-341), HaBiTh
13 BKa3IBKOIO Ha Ka3Ky sK JpKepeno. B omoBimaHHI Tepoi TBOpPY >KBaBO
0OrOBOPIOIOTH MOJIITUYHY CUTYAIlIO 1, BPEIITI, MiJICYMOBYIOTh 1€ TAKUMHU
cinoBamu: «Ce 3HAYUTh — NIJISAXTA, Mill[aHU, TATPIOTU3M, JITepaTypa, HayKa
— Bce HaOik! Xuom 17e! Ha npecrin 3 xmonom! «5 He BMIIO HiI YWTaTH, Hi
MUCaTH, a MEHE XOTATh Ha MOJIbCHKOrO KpyJsa 00i0patu!» Tsamwurte cro
ka3ky? OTce 3Bajiocsl y HacC J€MOKPATU3MOM, MPABIUBUM, ITATEHTOBAHUM
JEMOKpAaTU3MOM, a Ha Il ce MpeliHb HINO I1HIIE, SK OpyTanbHUH,
MPOCTICIHBKUI JIeMarorizM, OXJIOKpaTis 3 ycer ii oruaorw mnpuOpaHa B
Metadizuuny Ppasy» (Opanxo 1., 1979: 246). Ilpunosiaka, BMilIeHa B
KOHTEKCT PO3MOBH T'€pOiB TBOPY, MICTUTh OCYJIMBY OILIIHKY JIFOJIMHU, SIKa
MO€E HE3aCTy>KEHO MOCICTH BaXJIMBE MICIIE B CyCITLIbCTBI.

JlogaTKOBUM CBITUEHHSIM TIOIMYJISPHOCTI aHATI30BAHOTO MPUCHIB S €
MOT0 aKTUBHE BUKOPUCTAHHS Y MOBJIEHHI B PI3HUX JPYKOBAHUX JIKEpEIaXx.
3okpeMa Herwo nociayroBpyBanaca Muxaitnuna Pomkesud. [linTBepKyoTh
ne ii cmoragu mpo IBana ®panka. Komu I[Ban dpaHko HOpPiIKHYB, IO
MuxaiinnHa PomikeBuy «3amponacTuiia CBIM TalaHT», OCKUIbKU 1
OpakyBajo «Ille¢ OJHOI HOBEJKH JO IIJIOCTI, II00M-M MITr BHJAATH
BC1 pa3omy», y BIAMOBIIL MO4yB: «Hi mucaTu, HI YuTaTH, XOTATH MEHE 32
kopossi o0i0patn» (Cnoramu npo ®Dpanka, 2023). ToOro Muxaiinuna
PomikeBny BBaxkasa cede HEJOCTOMHOIO i€l CIpaBM, HET1THOK BUUTH Ha
JiTepaTypHy apeHy 3 OKpeMuM BHUAaHHAM. llell HapoaHMI BUCIIB MOXKE
CBIIYUTHU 1 PO HEOO €KTUBHY CAMOOIIIHKY.

3pemroro, 1 caMm IBaH @paHKO HEOAHOPA30BO BUKOPHCTOBYBAB IO
OPUMNOBIAKY JUIsi BIYYHOI XapaKTEpUCTHKU BIAMOBIAHOI  CHUTYyAIIil.
Harpamisiemo Ha 1€l BUCHIB, IpUMIpOM, y JucTyBaHHI [BaHa dpanka ta
Muxainna [Iparomanosa.

HoBu3Ha

Y crarTi Bhepile AOKIAJHO TMPOAHA30BAHO BHECOK ['puropis
InbkeBuua Ta IBana dpanka y po3poOKy MUTaHHS MOXOKEHHS MPUCIIB’iB
Ta npukazok. OcoONMBY yBary 30CepeKE€HO Ha 3B’S3KYy MPUIOBIIKHU 13
Ka3ko10. YUCIIEHHUMH LTIOCTpaIisiMU 31 301pHUKIB «I alluiibKi NPUTIOBIIKH
1 3aragku» Ta «[aduIpBKO-pyChKl HApOJHI MPUIOBIAKKA» MIITBEPIKEHO
TEBICTh CXEMH «Ka3Ka — MPHUCIIB’ 5.
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BucHoBku

[BaHOBI ®paHKOBI BEJIbMHU IMIIOHYBAJU MApEeMIOJIOTIYHI 3HAXIIKH
['puropisi InbkeBuya. O4eBUIHO, caMe€ BIH CIOHYKaB cHHa AHJIpIS [0
HAIlMCAaHHS PO3JIOToi PO3BIAKKM MPO IILOIO HEBTOMHOTO 1 TaJIAHOBUTOTO
TOCTIAHUKA HAIol HApOJHOI CloBeCcHOCTI. IBaH dpaHKO MEBHOIO MIPOO
ckopucTtaBcsi 30ipHUKOM ['puropist InmbkeBHYa mijg 4Yac MiATOTOBKH CBOIX
«"anuIpKo-pyChbKUX HApOJAHUX TMPUIIOBIIOK» Ta BpaxyBaB 3700yTKH
nornepenHuKa. 3BicHO, MuiibHe 0KO dDpaHka 3ayBa)KWUJIO0 IIHHI MiAKA3KW Ha
MDKXAHPOBl ~ B3a€MO3B’sI3KM: [NbKEBHMYEBI MNPUMITKH PO  3B’SI30K
«TPUCTIB’SI-Ka3Ka» BBaKaB JOPEYHUM 1 aKTUBHO JOJYYUBCS [0
BUCBITJICHHSI BIUIMBY Ka3KOBO1 TpaJullli HA MOMOBHEHHS MAapeMIMHOIO
donmay. IlomynspHi Ka3KOBI BHCIOBH, 103a BCSAKHM CYMHIBOM, CTaJIH
HAJIMHUM 1 €(QEeKTUBHUM JIKEPEJIIOM TBOPCHHS HOBHUX MPUMOBIIOK 13
IIUPOKKUM KOHTEKCTOM. JlocmigHuilbKl 3maranusa ['puropis InpkeBnua ta
IBana ®panka y HaOpsIMKY PO3KPUTTS T€HETUYHOI'O KOHTEKCTY MapeMiil
dbopmyBanu 100pe MIATPYHTA JJIs MOJAJBIINX CTYJIIM Yy BKa3aHiil LapuHI.
Ha ocHOBI iXHIX CIOCTEPEKEHb OKPECIIOETHCSA MEPCIEKTUBA BUSBUTHU
MICHI JIITepaTypHi 3B SI3KM Y (POJBKIOPI 1 BUSBUTU «IIEPETIKAHH» 17EH,
TE€M, MOTHBIB 13 OJIHI€1 ()OPMU B 1HIITY 3aJI€KHO BiJl BUX1THOI METH.
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Yaryna Shymkiv. From the history of the development of paremiology in
Ukraine: studying the origins of proverbs in writings by Hryhoriy llkevych and
Ivan Franko. The article is dedicated to the paremiological achievements of
Hryhoriy llkevych and Ivan Franko. Hryhoriy Ilkevych is the compiler of the
collection "Tales and Riddles from Halychyna" and the first folklorist who started
commenting on proverbs. In addition to short explanatory notes aimed at interpreting
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the "obscure™ meaning of the proverb, Hryhoriy Ilkevych indicated the source of the
origins of the mentioned text. In the comments, the researcher most often pointed to
the connection between paroemies and the genre of fairy tales, as well as he identified
that certain proverbs and sayings had emerged on the basis of the repertoire of fairy
tales. Taking the experience of his predecessor into account, Ivan Franko claimed that
the issue of the genesis of proverbs was perhaps the most difficult task of
paremiology. That is why this topic became a fundamental point in his corpus
"Ukrainian folk proverbs from Halychyna". Continuing the tradition of researching
Ukrainian proverbs according to the source of their origin, the researcher especially
focused on intergeneric mutual influences. He traced the basis of narrative units from
another genre, since this particular scheme remained the least researched one in the
general paradigm of paremic formation. Ivan Franko expanded the possibilities of the
theoretical investigation of the origins of proverbs. In his collection, the researcher
used numerous illustrations to represent the transformational stages through which
the proverb passes. In this way, it is possible to trace how the process of shortening
and reducing from a more voluminous genre to a laconic form of paroemias takes
place. As a result, the newly formed nuclear expression ceases to undergo further
formal changes and acquires the characteristics of a paremic genre. Taking into
account the valuable achievements of Hryhoriy llkevych, Ivan Franko came to the
conclusion: the proverb is a genetically heterogeneous genre, and its emergence is
connected with direct verbal reflections on typical life situations, as well as it follows
the reduction of voluminous literary pieces (stories, anecdotes, legends, fairy tales,
etc.) to a laconic proverbial formula.

Key words: proverbial sayings, proverb, fairy tale, intergeneric transition,
primary source of the genre, paroemias
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